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Prasiba, kas celta 2006. gada 31. oktobri — Molina Solano
pret Europol

(Lieta F-124/06)

(2007/C 20/57)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Beatriz Molina Solano, Rijswijk (Niderlande) (parstavis —
D. C. Coppens, avocat)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Europol)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt lemumu par prasitajas siidzibu, kuru Europol pienémis
2006. gada 1. augusta, ka ari Europol sakotngjo 2006. gada
27. janvara lémumu;

— uzlikt Europol pienakumu pieskirt prasitajai noteiktu limeni
no 2005. gada 1. janvara;

— piespriest Europol atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Péc siidzibas Europol prasitajai no 2005. gada 1. jilija pieskira
vienu no §is institiicijas personala statitu 29. panta 2. punkta
minétajiem limeniem. Sava prasiba prasitaja ladz, lai vinai Sis
limenis tiek pieskirts no 2005. gada 1. janvara. Pamatojoties uz
§im pretenzijam, ta norada, ka saskana ar limenu administré-
Sanas politiku, kuru Europol pieméroja attiecigaja laika posma,
novértéjums, kuru ta sanéma, vinai deva tiesibas uz noteiktu
limeni no 2005. gada 1. janvara. Atsakot tai §is prieksrocibas,
kadas tika pieskirtas citiem darbiniekiem, kas sanéma lidzigu
novért&umu, Europol esot parkapis vienlidzigas attieksmes prin-
cipu. Prasitaja norada arl tiesiskas drosibas, objektivitates un
patvalibas aizlieguma principa parkapumu.

Prasiba, kas celta 2006. gada 30. novembri — Reali pret
Komisiju

(Lieta F-136/06)
(2007/C 20/58)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Enzo Reali, Sofija (Bulgarija) (parstavis — S. A. Pappus,
juriskonsults)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasitaja prasjjumi:

— atcelt institiicijas, kas pilnvarota slegt darba ligumus,
2006. gada 30. augusta lémumu, ar kuru atbild uz Enzo
Reali 2006. gada 7. julija iesniegto stidzibu;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesaanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitajs ir ligumdarbinieks, kas klasificéts IV funkciju grupa
14. pakapé. Vins apgalvo, ka vin$ biitu bijis jaklasificé 16. paka-
pe, jo, nosakot vina profesionalo pieredzi, Komisijai biitu bijis
jauzskata vina grads (Laurea in Scienze Agrarie) par bakalaura
gradu kopa ar magistra gradu (Bachelor Degree plus a Master).

Savas prasibas atbalstam prasitajs norada, ka:

— Komisija ir parkapusi Direktivu 89/48/EEK ('), kura grozi-
jumi izdariti ar Direktivu 2001/19/EK (3), un subsidiaritates
principu, atsakoties atzit, ka prasitdja grads ir lidzveértigs
“Bachelor Degree plus a Master” gradam, kaut gan valsts limeni
o lidzvértibu jau ieprieks ir skaidri atzinusi vina universi-
tate;

— Komisija ir parkapusi nediskriminacijas principu, nepamatoti
atsakoties skaitit prasitdjam pieskirto magistra gradu par
vienu profesionalas pieredzes gadu;

— apstridétais lémums ir nelikumigs, jo pielauta acimredzama
klida veértéjuma, aprékinot prasitaja profesionilo pieredzi,
un nav sniegts pamatojums;
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— sidzibas noraidijums ir pamatots ar istenoSanas noteiku-
miem [3. panta 1. punkta c) apakSpunkts Visparéjos isteno-
$anas noteikumos par Komisijas ligumdarbinieku nodarbina-
§anas un izmantoSanas kartibu], kas parsniedz Komisijas
pilnvaras, kuras tai delegétas ar Kopienu paréjo darbinieku
nodarbinasanas kartibas 86. panta 6. punktu.

(") Padomes 1988. gada 21. decembra Direktiva 89/48/EEK par vispa-

r&ju sistému tadu augstakas izglitibas diplomu atmsanal o pieskir
par vismaz tris gadu profes1ona%o izglitibu (OV 1989 L 19, 16. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 14. maija Direk-
tiva 2001/19/EK, ar kuru groza Padomes Dlrektlvu 89/48t[EEK un
Padomes Direktivu 92/51/EEK par visparéju sistému profesionalo
kvalifikiciju atziSanai, ka ar Padomes Direktivu 77/452[EEK,
Padomes Direktivu 77/453/EEK, Padomes Direktivu 78/686/EEK,
Padomes Direktivu 78/687EEK, Padomes Direktivu 78/1026/EEK,
Padomes Direktivu 78/1027EEK, Padomes Direktivu 80/154/EEK,
Padomes Direktivu 80/155/EEK, Padomes Direktivu 85/384/EEK,
Padomes Direktivu 85/432/EEK, Padomes Direktivu 85/433/EEK un
Padomes Direktivu 93/16/EEK attieciba uz vispargjas apriipes masu,
zobarstu, veterinararstu, vecmasu, arhitektu, farmaceitu un arstu
profesijam (OV L 206, 1. Ipp.).
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Prasiba, kas celta 2006. gada 27. novembri — Chassagne
pret Komisiju

(Lieta F-137/06)

(2007/C 20/59)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs:  Olivier Chassagne, Brisele (Belgija) (parstavji —
S. Rodrigues un C. Bernard-Glanz)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iec€lgjinstitlcijas atteikumu pienemt skaidru lemumu,
nosakot datumu, kad prasitajs pirmo reizi stajas darba, $im
atteikumam netiesi izrietot no iecélgjinstitiicijas 2006. gada
14. janvara lemuma;

— ja nepiecieSams, atcelt iecéljinstitiicijas 1émumu noraidit
prasitaja sidziby;

— noradit iecél§jinstitiicijai uz apstridéto lémumu atcelSanas
sekam un it Tpasi to, ka tai ir japienem skaidrs lémums, kura
ta atzist, ka datums, kad prasitdjs pirmoreiz stajas darba
Protokola par Eiropas Kopienu privilégijam un imunitatém
(turpmak teksta — “PPI”) 12. panta d) punkta izpratng, bija
2002. gada 1. jalijs;

— piespriest iecéljinstitiicijai samaksat prasitajam, pirmkart,
EUR 9 523,26 ka atlidzibu par vinam nodaritajiem materia-
liem zaud@umiem, pieskaitot kavéjuma procentus saskana ar
likuma noteikto likmi, sakot no datuma, kad § summa ir
izmaksajama, otrkart, EUR 5 000,00 ka atlidzibu par vinam
nodarito moralo kaitgjumu, pieskaitot kavéjuma procentus

saskana ar likuma noteikto likmi, sakot no datuma, kad §i
summa ir izmaksajama;

— atlikt jautajuma izskatiSanu par materidlajiem zaud&umiem
dala, ko vél nav iesp&jams novértet un kura ietilpst prasitaja
izdevumi kop§ 2006. gada 18. aprila, kuri joprojam pieaug,
strida ar Belgijas nodoklu parvaldi Belgijas tiesas par datuma
noteiksanu, kad vin$ pirmoreiz stajas darba;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesaanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Savas prasibas pamatojumam prasitjs izvirza $adus iebildumus:
— PPI 18. panta parkapumu;

— Civildienesta noteikumu 26. panta, labas parvaldibas prin-
cipa un pienakuma nemt véra ierédnu intereses parkapumu;

— tiesiskas palavibas principa parkapumu un acimredzamas
kladas vértéjuma pielausanu.

Prasiba, kas celta 2006. gada. 11. decembri — Kurrer pret
Komisiju

(Lieta F-139/06)
(2007/C 20/60)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Christian Kurrer, Watermael-Boitsfort (Belgija) (parstavji —
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis un E. Marchal, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija



